ВЕЧЕРНИЦЬ 


ЛИТЕРАЦЬКЕ ПИСЬМО ДЛЯ ЗАБАВЫ И НАУКИ. 


Г р ОН 


Число 26. 


Львовъ дия 26. Линця 1869. 


НЕ ЗНАЮ. 


Вернула ся весна красна 

До наст у гостину, 
Принесла намъ бдь Боженька 
И ружу и калину, 

Вернула ся й зазуленька, 
Вернули й соколь, 


Лишъ братчикь мӧй не вернеся 
Ніколи, нъколи. 
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Не вернеся товариш» мои, — 
Въ глибокбй могилі, — 

Охъ лайте-жъ ми камратчики, 
Подайте ми мили, 

Подайте ми зъ-за лужечка 
Флояру кручену, 

Най пбду я на кладбище 

До брата въ гостину. 


Ой полу я на кладбище, 

Де братчика маю, 

Та стану му у зголовахъ, 
Заграю, заграю — 

Заграю му я Добушя, 

Заграю и руты, 

Заграю все що де любив», — 
Цы буде бнь чути? 


Цы чує днь, не чує дн», 

Най зь Богом, спочине, 

А я єму граватиму 

Що днинь, що днины, — 

А чожъ бо я граватоньки 

Не маю не маю? -- 

А хто мин граватиме? — 

Не знаю, не знаю. Федьковичо. 


— туерефоме ень 


ОГНЯНЫЙ ЗМЪЙ. 


Украинська повість П. Куліша. 
Переложивь зъ россійського Кс. Ки. 


Часть друга. 


(Конець.) 


Спрятавъ тесть гроши, та и побоювався, бо все г 


таки якось небезпечно покорыстуватися ддъ нечистого, 
хочъ и зовсъмъ съ нимъ незнаючись. Однакъ-же ми- 
нуло двъ недълъ -- нъчого зъ нимъ несталось. За- 
разъ пдсля того наступили Зеленй Святки; всъ робд- 
тники -- хто погуляти, а хто боючись русалокь -- 
розбйшлися домбвъ. Збстався на майдан» только тесть 
одинь-одиньсенькій. Переночувавъ нбчъ щасливо. На 
другій день, на самон Тройць, коли добрй люде сто- 
яли по церквахь, сидъвъ бнъ у своъй землянцъ; и 
думає: мабуть менъ гръхъ великій, що я здстався д0- 
зирати дегтю, замъсть щобъ ити у церкву божу. На 
разъ чує :ӧнъ у лъсъ шумъ акъ-бы бдь вътру. а по- 
года була тиха, и нъ одно дерево не колыхнулось. 
Шумъ ставався все дужче и ближче, и нъ якъ не 
можна було догадатися, що отсе шумвло. Тестеви 


зробилося страшно, и Онъ зачавъ по-тихоньки читати 
молитвы. Ажъ ось дивиться — зъ лъсу выъхавъ мо- 
лодець чудный; въ кармазиновбиъ жупань, зъ бага- 
тою люлькою въ зубахь, у шапць такдй, що и не 
знайдешъ на нашихъ ярмаркахъ. Тблько на чдмъ днъ 
вывхавъ? . . . На козъ.” 


„Ой, Духъ святьй зъ нами!” скликнули усь пе- 
рехрестившись. — „Такъ певно отсе бувъ нечистый ?”” 


„Видко. що ди», окаянный!... Пбдьвхавши икъ 
дверямъ землянки бизь привязавъ своего коня до корча, 
и ввойшовъ у землянку. Тесть увесь такъ и збмльвь 
бдь страху: бнъ уже догадався. що отсе за штука. 
А молодець у червондмъ жупанъ и не замъчае ёго 
переляку. „Заграти тобъ, дъду?” спытавъ днъ вый- 
мивши зъ кешень сопълку. — Богъ съ тобою, чо- 
ловъче добрый! нащо менъ грати ? — говоривь тесть 
кулячись въ углу. — „Заграти тобъ. дъду 7" ‘сказавъ 
червоный жупань грбмче якъ перше. — Не треба, 
чоловъче добрый; Богъ съ тобою! — одвъчавъ тесть, 
Но червоньй жупанъ, наче и не чувь его одвъту, и 
все приступавъ до тестя: „заграти тобъ, дъду 7" — 
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царапало по спинъ бдъ отсихъ вопросбвъ. Та опдсля 
видко уже самъ Богъ ёго надоумивь: пригадавъ соб», 
що унего є херувимській ладанъ, що збстався було 
съ тбєи поры. якъ запалювали майданъ. Оть биъ по 
тихоньки дбставь Єго изь-за образа, и посъявъ кблька 
кусочкбвь на огонь. „Знаю я. що отсе ты замысля- 
єшъ, проклятый дъдугане !"" закричавъ молодець у чер- 
вонбмъ жупанъ; однакже не кивавъ моего тестя нъ 
волосомь, хоть той сбго только и ждавъ, що ухва- 
тить за чуприну. .„Скажи-жъ у посльдній разь, за- 
грати тобъ?” -- и. не договоривши  пьтанья , зака- 
шлявся и выбъгъ :зъ землянки, тому, що для скуси- 
теля люду православного херувимській ладань проти- 
вньшь бдь тертой чемериць. Въ одинъ мигь съвъ днъ 
на козу. и одъьхавъ бдь куреня гонбвъ зо два, та 
якъ урвзавь на свовії сопваць, то сосны, березы и 
всъ кусты скакали по-выще чоловъчого росту у гору, 
и вдирало козачка не пуще парубкбвь на вечервицяхъ. 
Не тапцювавь только мбй тесть изъ своимъ майданомт: 
бнъ моливсь и хрестився дотдль, поки червоньй жу- 
панъ не повхавт у лъсъ, вьсвистуючи на своъй дудцъ 
дьяволську иъсню. Тогди навкбльнй дерева перестали 
подскакувати; но въ=далв довго ще чутно було глу- 
хій шумъ и топдтъ. Отся пригода такъ напудила 
"моєго тестя, що недъль 30 двъ одлежавъ, а потдиъ 
боявся уже майдапу, якъ зачарованого мъсця, и на- 
въть покинувь дегтярный, свой промыслъ. Раили сму 
добрыи люде, не держати у себе нечистыхъ грошей, 
а роздати ихъ бъднымъ, або лучше вссго — закопати 
на тому мъсцъ, де взявъ. Но, тесть не послу хавъ. 
Що-жь бы вы собв думали? Лукавый взявъ таки 
своє: не пошло нъщо въ руку тестеви; на вевмь 
доставався ёму убытокъ, скотъ гибнувь, пчоли пере- 
водились, и вже усь думали. що отъ, казати, зведеся 
старый Шпичка; та на щастья спохватився скоро: 
роздавъ изъ баняка всъ карбованць убогим», а банякъ 
кинувь у болото, бдправивь три молебны и освятив» 
на-ново ввесь дворъ и паську; ажъ тодъ мииулася 
бъда и все пошло по давибму. Такь-то, братцъ. не- 
чистый пбдводить иногдь на погибель доброго чоло- 
ввка | Лучше уссго не върити ёму. собаць, нъ за 
грбшъ: зъ ёго рукъ не розживешся 1" 

„Такъ мабуть по твоєму за скарбомъ нъчого и 
гонятись ; и хочъ-бы самъ лъзъ въ руки, не брати?” 

„Именно такъ: чортове добро нъколи не пдде 
въ руку.” 

зНь, свату, не говори сбго. Бувають рбзнй скарбы: 
иншій не пбде. а другій и пбде. Оть, примерно ска- 
зати, молода Ббльшачиха Маруся, якъ дьвкою була, 
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нъчого не мала. а теперь подивись — же якъ паня, 
та-й весвлья яке стравила! Бачъ, ъй, говорять, то-же 
явився скарбъ передъ самымъ весъльямъ 77 

„Та пожди, брате, ще побачимо, що буде дальше. 
Хай собь живе, поки живеться ; а коли-бъ ты почув», 
що говорять люде. 

„Та на що чути?" -- перепенивь другій козакь: 
„стоить тдлько подивитись на неъ, такъ и все пбіймешть." 

„Що-жъ, хиба перемънилася 7" 

„Перемънилася, та такъ б0, що и ше дай Господи: 
зробилася така красива. нъхто ще не видавъ, нъкому 
и не снилася така красота. Я чувавъ, отсе недобрый 
знакт 1!“ 

„Ну. а що-жь говорять люде?" спытавъ высо= 
кій козакь обертаючись икь першому розказникови. 

„Говорать двла дивний; не знаю тдлько чи върити: 
нъбы — цурь бдь нашого мъсця — до неи лътає 
зивй! ...7 

„Знъй Г” скричали усъ. ,()дь кого-жъ ты сечувъ?” 

„Та отсей слухъ ходить по всему Воронежу. 
Оть певно и мелникъ знає. — Чуєшь, — якъ тебе, 
дядьку ?... Опанасе | чи правда, що до молодои Боль- 
шачихи лътає змзй?” сказавъ дыъ, обертаючись икъ 
мелникови, который бдъ самого пріъзду козакдвъ нъ 
разу не вмъшався у ихъ розмову, и нахмуреньй су- 
ятився около своего дела. 

„Швидко, небоже, постарьєшся, якъ усе будешь 
знати. сурово одвъчавъ запылепый мукою мелникъ. 

„Не рушъ, брате. єго" — сказавь одинь изъ 
козаковъ, понизивши голосъ: — „бачъ мелпикъ съ 
чортомь рбдныи братья; видишъ, акъ ёму тошно, що 
мы глузуємъ зъ єго родича!” 

Всъ засмъялися. 

»Такь до Бдльшачихи зивй явтає!" — говорили 
козаки, роздужно покивуючи головами. — „Ну. теперъ 
уже пропала: ддъ змъя нъ одна ие викрутилась.” 

„Чому-бъ пропала? И я знаю одну жънку. до кото- 
рои лътавъ змвй; такъ тота-жъ сохла изъ кожнымъ 
днемъ, а отся, говорять, хорошњъє; знать не пропаде." 

„Хорошъє, та не по-чоловъчому хорошъє! Я 
готовъ, Богь знає що, ставити, коли вона умре своєю 
смертію. Бачъ, не дариа зи дъдъ, въщунъ, довго вй 
щось говоривъ на самотъ, и пбсля того вона ледви 
не пбшла у манастырь Знать ӧнъ +й напророчивъ 
щось замысловатого! Зновъ-же не безъ причивы и 
далекій знахорь ъи напудився.” 

„Хотълось-бы менъ бачити, що тамъ за змей!” 
сказавъ низенькій чоловъкъЪ зъ довгими вусами: — „Я 
зь-роду не видавъ.” 
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„Та лучше и нъколи не видьти”” — одвъчавъ ёго 
сусъдъ: — „я разъ видъвъ, та тблько пделя того три 
ночи мень не спалося: только що задръмаю — заразъ 
мерещиться, що хата повна огня, и я схвачуюсь. ...” 

Туть бнь якь-разь зупинився; усь козаки ото- 


ропьли, и нерухомо смотръли у отворенӣ двери: все. 


небо освзтилося, ставь заблестьвь огнемъ, ярка по- 
лоса поломени, розсыпуючи искры, пролетьла по-надь 
млынъ, и разомъ погасла надъ обдстьямъ Ивана Бдль- 


шака, 
Нъхто не вымовивъ слова, и задавъ пытанья : 


всъиъ було ясно, що отсе значить. . . . Неодолимый 
жахъ напавъ на козакбовъ. Навъть самъ Губській на- 
пудився. Сей-часъ погасили вони огонь, и лягли спа- 


ти; а ‘кожный, вкрывшися старанно своєю свитою, 
уважавъ себе безпечнымъ бдь нечистои силы. 
ж 
ж * 


Дивна -и несказаниа нӧчъ у нашбиъ Воронеж» ! 
Недосяжно высоко далеке небо, незвичайно ясный мъ 
сяць и яркй звъзды. А скрбзь прозору синего неба 
‚ неначе свътить якійсь другій свътъ, и променъ мъсяця 
розходяться якимось дивнымъ сіяньямъ у в0здус», 
и здається, що ввесь отсей пбднебесньй мірь напо- 
вненый тонкими пеощупними духами; и звъзды такъ 
пильно глядять у низь, неначе шукають одвъту у жи- 
телъвь земль. Задивившійся на невыразиму красоту 
неба чоловъкъ, буцъмъ проникається єго сіяньямъ, 
душа свътлъє, и днъ готовъ-бы дати ОДВЪТЪ, коли-бь 
мавъ для сбго осббный языкъ. Звъзды горать, звъзды 
еверкають на необзорднь поль роскошного синёго 
неба, якъ не понятий буквы въ чарбвницькой книзі. 
А ввесь Вороньжь спить; и мабуть только души у- 
снувшихъ, покинувши свои мешканья, выходять ясий 
на воздухъ и читають отсю не изтолковану книгу, 
и розумьють письмена ви, покбль не вернуться въ 
тьло.... Дивна и несказанна нӧчъ у Воронежь! Вона 
якь-бь дає чоловъкови иншу душу; вона проникає 
всв єго жилки; ёму легко и вбльно. и биъ не чує 
на ‘собъ тъла: иде и не чує земль пбдь собою, не- 
чаче филь воздуха пбдбімають сго по-подь руки, и 
бнъ готовъ-бы полетьти на стрьчу мъсяцеви.... За- 
разь вже пбвибчь. Нъ въ одибй хать не бвътиться 
огонь. Холодний тъни садбвъ лежать по уснувшиху 
улицях». | 

`„Дакую тобь, Боже!" говоривь Йвань, знявши 
шапку, и хрестячись противь церкви Спаса. — »На- 
конець я у Воронежљ! О! якъ туть хорошо и 
привольно!... Що за небо! що за воздухь!... Якій 
чудний ‘запах бдь саддвь!... Не. 'ємвло скажу, що 
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нъде я не видавъ такихъ ночей! . . . Що тамъ моя 
Маруся! ...” 

И швидкими кроками ступавъ бнь домдвъ, и серце 
ёго стиснулось, коли бнъ приближався садомъ до но= 
вои свътлицъ. Маруся не спала; вона ‘сидъла биля 
бкна, и такъ задивилась на мвсяць и звъзднеє небо, 
що й не помътила Ивана. 

„Здорова, Марусю! здорова моє серденько!" ска- 
завъ биъ, кидаючись до неи. „Ждала ты мене теперь ? 
День и нбчъ поспъшавъ, щобъ скоръшъ увидъти я- 
сий твои очи.... Здорова-жъ ть, моя голубко?” 

Маруся зъ-разу и врадувалась, и стала до него 
ласкатися; но про-мъжъ своихъ ласкь на-разь такъ 
захохотала, що Иванъ ажъ здрбгнувт. 

„Чого ты смвешся?” спытавъ бнь, бдетупивши 
бдъ ней зъ жахомъ, бо мъсянь у той часъ освътивъ 
ви лице, и воно блыснуло ёму такою красотою, що 
серце ёго задрджало зъ болю. 

„Якъ-же не смвятись?" говорила вона: ,якій 
ты тяжкій та темный! (удь-чого ты на-разь такь пе- 
ремънився ? Ты-жъ перше прилътавъ до мене легкій 
та ясный якъ огонь! Чому ты не граєшт, а говоришь’? 
Грай! Менъ противенъ твдй голось. . . . Чи заразь 
ты выссешъ изъ мене всю тяжесть? Чи заразъ мы 
полетимо у твою сторону ?” 

„Боже ‘мбй, Боже мӧй Г” промовивь одчаянпымъ 
голосомъ Иванъ, стоячи у порога и ломаючи руки. 

И якъ-разъ на дворъ все освътилось; подъ окнами 
засверкали ‘искры. ... Йвань живо выбъгъ ‘изъ хаты, 
и бачить — огняна полоса обвилася летущою стяж- 
кою по-ибдъ соломяною стрвхою, и стръха разомъ 
запалала. Иванъ кинувся въ хату. щобы спасти Марусю, 
но вона съ хохотомъ вырвалась у него изъ рук». 

„Куди ты мене тягнешъ, Иване?” 

„Ходъмъ. ради Бога! видишь — огонь 1? 

„Такъ що-жъ? Я огонь люблю; увъ огнь легко," 

Иванъ хотъвъ на-силу вынести вв изъ свътлиць; 
по Маруся нечоловьчою силою шарпиулася, и такъ 
дико впирила въ него свътящйся очи, що диъ не 
перемдгъ себе. Шійкій взбръ проникь ёму до самого 
серця: диъ скрикнувъ и выбъгъ на двдръ. Своимъ 
крикомъ розбудивъ днъ домавныхъ. Но покдль зблгся 
народь, полумя обхватило вже стъны, и затягнуло дкна 
и дверь. Нъхто не одважився спасати пещасну: Өкрдмъ 
небезпечности бдь огня, въ хать було чути такій стра- 
шный, такій дикій хохоть и вискъ, що у вевхъ мо- 
розь проходивь по твлу, 

Заразь роздався гомднъ дзвондвь ра шъетёхъ 
Воронъжеьки хь дзвдиницяхь ; тръвоға: стала загальна, 
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и народъ збъгався 30 всъхъ улиць. Но помоги було 
мало, бо скольки не лили воды. полумя не вменша- 
лося, а ще буцъмъ на-перекдръ ббльше розгравалося 
и выще бухало въ небо. Далеко було чути крикъ 
народу, и плачь рбдньхт. Иванъ въ безумному одча- 
яньи припадавъ до зенль, и рыдавъ, и бився. и при- 
зывавъ на себе смерть. Искры и головнъ сыпались на 
него, такъ що треба було кблька разбвъ бдносити ёго 
дальше. А мъжъ-тымъ скрбзь полумя все роздавався 
грбмкій хохотъ, незаглушеный нъ трескомъ поломени, 
нъ крикомъ народу. А-даль съ послъднимъ спалкне- 
ньямъ пожару замовкъ и страшный смъхъ. Густый, 
рыжій дымъ клубами покотило по пожарищу. Зъ те- 
много проулка повъявъ вътеръ, и разонъ зъ нимъ про- 
неслись по воздусъ жалобнӣ звуки, у кот рыхъ де- 
якӣ познали голосъ Ивановои бандуры.... Усъ почу- 
тили неодолимый лякъ и роздйшлись по домахъ. 30- 
сталася у пожарища одна тблько товпа людей — семья 
и двбрня погоръвшого дому. Озаряючися червонявымъ 
заревомъ бдъ тлъючихъ и спазкаючихъ балькдвъ, вони 
мовъ тъни бродили кругомъ промъжъ осмаленыхъ 
садовыхъ деревь, промъжъ паваленыхъ въ неладь 


пожитковъ. 
жх 
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Иванъ не умерь бдъ горести; бнь до сбго часу 
живый; но нъхто не пдзнавъ-бы въ нъиъ давнего 
Ивана. Худый и понуреный ходить бнь по Вороне- 
жу у старбій свитцъ. Коли до него хто заговорить, Онъ 
слухає якъ крбзь сонъ, и въ мутныхъ очахъ изв разу 
не блысне жива искра. Часто видять ёго ночію на ста- 
рому пожарищь, що заросло уже травою : иногдь биъ ле- 
жить ниць на землъ, пногдь стоячи на кольнахь, чи- 
тає молитвы. Но коли у него спитати, що отсе за 
иъсце? бпь не скаже: “нъ нъчого не тямить, и тблько 
по якомусь инетинктови любить зеленый пригдрокъ, 
окруженый обгорълыми пнями и запустълымъ садом. -- 
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ЗБИРАНЬЯ ЗАБЫТКОВЪ УСТНОИ СЛОВЕСНОСТИ. 
(Конець.) 


Де, якъ у насъ, мав станути письменность на основб 
чисто народнбії, бо на живущому ведля своихъ природныхъ 
законовъ розвигому слову, тамъ першою и головною потре- 
бою буде, познакомитися зъ цілою исготою сёго у далека 
стороны сягаючого слова. Латераторы, на всъхъ кбицяхь 
нашон Руси проживающії, повинни уважати за найсвятёйшій 
обовязокъ, навчатись тон мовы, якою говорять 15 миліонбвь 
народу, для которого вони писану мову приспособити мають. 
Коли почислимо литераторбвь нашихъ, которй зрозумъли ве- 
лику народню гадку самостайнби малоруськои письменности, 


и для ней свои дорогй праці посвящають, то покажеся — 
вже-жъ то на Вкраинъ — число таки гарне, а все еше въ 
сорозмърности до народу и д0 иншихъ литературъ словянсь- 
кихъ, якось за мало. Щобы наша малоруська письменность 
скорвйше пӧдростаза и по природнихъ законах» образова- 
зася, потреба, щобъ съ кожнымъ днемъ побдльшалося число 


такихъ правдиво народнихъ писателфвъ. Одки-жъ вони вбзь- 


муться? Може зъ нашои тепербшнби чужою мовою, чужимъ 
духомь просвъченои интелигенцій? Не великій зъ неи спа- 
сибогь! Знавмо усъ добре, що вона по найбольшой части 
черезъ те чуже свбтло вынародовилась, а вазфть тая часть, 
що до народности свови признається, не має вся горячой 
любви для того простого сельского люду, который по бога- 
тирськи борючнсь и сградаючи за свою волю, спась намъ 
найдорожшій скарбь: наше сутья, нашу народность; не вся 
любить вона ёго просту та чесну истоту, ёго прости та чи- 
стй звичай, ёго просту та прекрасну мову. Буде воно и лучше 
колись; и тая вынародовлена интелигенщя сганеся еще наро- 
днёю; ввесьн ародь буде -- интелигенція ; а поки що, треба намъ 
мати обыльне жерело правлявои народнёи просввты , треба 
мати справдешнихь народнихъ писателфвъ, щобь за ихъ 
искреннёю працею, мовь за чудотворнымъ пфикомъ Моисея, 
брызнуло теє жерело обыльно-обыльно, ц утолило жажду 
сёго испытанного люду божого.... Чудеса — те върувмо -- 
зробить надъ нашимъ народомъ ёго питома малоруська сло- 
весность! Но бдки-жъ взяти намъ, пытаемо ще раз», зддбньхь 
робдтникдвъ до тои величезнон праці, — ло поставленья 
свътоноснои питомо-руськом словесности? Категоричній од- 
віть: ихъ знайдеться велика сила утди великой масъ самого 
по нынфши день чужимъ образованьямь ще не спорченого 
люду. 

Першихь успъхдвъ однакже въ розбудженьи интеллек- 
туальныхъ силь той масы  ожидати належить Одъ щирой 
праці тыхъ людей зъ нашои на чужому свъгав просвфченои 
верствы народу, которй свои силы для первыхъ початковыхъ 
объявовЪ нашои народвёи словесности посвятити готовий. Пра- 
ці нашихъ теперъшнихъ писателъвъ не матимуть належитого 
спъху, всли тй писателв не пдзнають своего завданья. Яке- жъ 
в отсе завданья? Короткими словами тев: єсли хотять под- 
нести народь на можливу степень просвъты, щобъ нъ самъ 
изъ себе мдгь розвивати свои духовыи силы ведля свови 
питомои природы, то повиннй перше зближитись до народу, 
повиннй зступити изъ свови наднизовои высокосты, повинни 
познакомитися зъ ёго истотою, зъ ёго понятіями и 30 спо- 
собоиъ выраженья тыхъ понятій. Вже-жъ бо дариа; за чубъ 
народу до горы не вытащишъ. Конечно потреба злъсти на 
долину, взяти ёго по-подъ руку и провести на отсю вершину 
зь-блки ёму больше божого світу покажеться, акъ тая око- 
лиця, що бнь до-теперъ бачив». 

Возьміть, на примъръ, писати якій учебникъ, або яке 
не-будь руководство для народу --ана тдиъ пол найбдльше 
працювати належить, бо тамъ ще дуже маленько зробили, — 
то якъ зачнете писати чужимъ тономъ и дивною, нашим» се- 
лянамь зовсвмъ невластивою мовою, хбсна съ того нъякого 
ие буде. Що-жь туть робити ? Чи є яка инша розумна дорога, 
по когорбй можъ зайти до цъли? Скажемо становно, що ин- 
шон нема, якъ только ся одна, щобъ найперше усвоити с06% 
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доконало мову народню, познакомитись зъ Би найглубшими 
тавмницямн и цайдрдбнъйщими ӧдгънками, познати цілу и- 
стоту народу, ёго поглядь на річи, и понятія окружающихъ 
его появинъ. Тогди вамъ певно не хибне нф слова, нів спо- 
собу до выраженья вашои выщои гадки такимъ образом, 
якъ те самъ народъ выражає, або якъ те самъ народъ вы- 
разити мӧгъ бы. По такому написану книжку зрозуи%є вся- 
кій, що Фи до рукъ возьме 5 и тоді только сповнить писа- 
тель руській свою задачу. То просто пустотловиця , коли 
хто складав вину на просту, не оброблену, неписьмепну 
мову народню. Мова народня повинна бути для народу, и 
єго писателћъвъ, святымъ, непогрвшимьмь закономъ. Въ нёй 
нема вины, а може только бути вина въ насъ, въ писателахъ; 
вина та, що не вмъємо тӧви народнёи мовы. — Отже и ще 
разъ доказали мы потребу докладного знанья родпои мовы, 
а въ дальшой послфдовности конечность збиранья памятни- 
кбвь устнои словесности. 

Широко-далеко розтягиулися край, въ которыхъ мил!- 
онами живе нашъ народъ руській. Въ устахъ сёго народу 
живе велика мова 6го зъ многихъ рознорбчій, близькихъ и 
родныхъ соб якъ дфти одного батька, однои матери. Тысячи 
пісень, тысячи приповъдокъ, гысячи казокъ живуть на тбй 
мовъ въ устахъ народу, и тй тисячи словесныхъ утворбвь 
становлять разомъ великанській памятникъ словесный, кото- 
рый одинъ може бути для нашои письменности закономъ, 
правдою, святощами. Зввсне д%ъло, що вже найшлись було 
моде, которй збиранью тыхъ памятникдвъ и захованью ихъ 
У письмъ бдь загибели, посвятили свои дорогй праці; велику 
часть уже такимъ способом» для загального народнёго хдсна 
друковаными книжками свфтови объявили. Хто не знав, якй 
велнкй и безсмертий заслуги зъєднали собв у тому дблу такй 
литераторы украинськи, якъ Максимовичт, Срезневській, Ме- 
тайвській и Кулъшъ ! Й у насъ въ Галичинв найшлися трудячіи 
люде, которй довольно великий зборники такихъ памятникдвъ 
народнёи устнои словесности оголосили; но кӧлько то гд- 
дного зъ такихъ словесныхъ утворовъ находиться єще въ на- 
роді — намъ зовсъмъ не извісныхъ ? — Хотфвши ихъ вевхъ 
здбрати треба бы сходити ддъ села до села, ддъ хаты дО хаты 
цълый край въ-здовжъ и въ-поперекъ разь одинъ, и разбвъ 
колька; треба щобъ найшлися люде, которй мали-бъ и волю 
и охоту.н способность до того. А чи могота, щобъ найшлиеь 
У насъ такй люде — Ледви! Отже намъ треба подумати, 
якъ-бы сёго скутку громадськими силами, ворошнимъ дъломъ 
доконати. Сердечна моходеже руська! се твов дћъло. Зъ олов- 
цемъ въ руці ходіть по-иъжъ модомь, кождый у тому сел%, 
де ёго родина, и завсфгди и при всякой околичпости запи- 
Суйте повені, приповідки, казки и слова; робіть те сами и 
намавляйте всякого, що мав зддбность и охоту до такои праця. 
Одним и головнымъ руководствомъ при составленью такихъ 
записокъ нехай буде наисумлённЪйша вфрность. Безъ найиен- 
шого взгляду на науковыи теоремы, записуйте дословно такъ, 
якъ воно зъ устъ народу чуєте; безъ взгляду. наортографію 
пишљћть слова такъ, якъ народь вимовляє. Ваши зборники, хоть 
бы и дуже невеличкий, пересылайте ло редакщи Вечернипь, 
Такимъ способомъ назбирається сила матеріяадвт, которыхъ 
Упорядкованья и критичне выданья буде задачею одного або 
кӧлькохъ опытвыхъ любителввъ народнби устнои словесности, 


а имя кождого збирателя объявлене буде на свофиъ ифсцф 
зъ довжныиъ признаньямъ заслуги. Найбдльшою нагородою 
однакже буде дла васъ отсе свфдфнья, шо вы одни можете 


доковати 4810, которе иншимъ таки просто — не зможне. 
—». Кс. Ка. 
МУЖИЦЬКА ДРУЖБА. 
(Дальше. ) 


Якось Великий Пість пройшовь спокойно, потурбовали 
правда громаду зъ тими превинтами, та зъ погонцями; слава 
Богу зь нашого села пішла йно волова худоба а за по- 
гонця приставили якогось бурлака-волоцюгу. Піславъ мене 
татуньо на весні, щобы наняти камънщика -- надь мамкою 
грібъ вимурувати й хресть поставити. Умовилися мы за 50 
рублівъ, — що буде плита и хресть зъ моцного камня ви- 
тесані. Посідавнь зъ козакомъ Филимономъ верхами, та бі- 
жимо на перелій (безъ дороги) степомъ до того містечка, 
де муровався тои грібъ. Біжимо зеленымъ цвітучимъ степомъ — 
дивись понадъ дромъ горуть наши плугатори; дойде Иванъ 
до кінця загону, тай лишить худобу спочити, а самь під- 
ходить до несь привитатись; спиню коня на часокъ тай 
поговоримо зъ нимъ лишъ словце — бо чась не стоить, треба 
далій бігти. Або глянь підъ горбочкомъ пасутця наши би- 
рочки — за иними ходить зъ кирлигомъ високий чабань у 
шкірянихь мушинахъ тай у коротенькій свитці — грав 
собі на сопілочці, яжь по степу луне (розходитця ехо) ажь 
ему очи засвігять, якъ побачив» коня — такий бувъ пруд- 
кий до ізди — оклепь ліпше умівъ іхати, якъ ничий па- 
рубок на сідлі того не вдасть. Часомь у Неділю випросився 
въ старшого Отамана (Німця Шафмейстира) щобь пустили 
до дому гуляти на своимъ жеребчику — бо тое лисе ло- 
шатко підросло таки було на гарного коника! Тогди вінъ 
приставить малого братика до турми, а самъ заглядає у 
станю, щобы я его узявь замість козака, — Буває таки 
дававъ му я молодого якого зъ нашихь кониківъ, бо знавъ 
добре, що Данило зъ маленьку привикъ у батька зъ неу- 
ками шарпатися. Спасибі имъ, веб парубки досить мене спо- 
добали; неразъ у свято поприходять, щоб» ихъ навчить Богу 
молитця -- инчі справді непамятали ані половину слівъ у 
Отченаші; а то щебъ Вірую, чи заповіди, або 9 Блаженствъ. 
Я ще ииъ бувало прочитаю зъ книжки проповіди, або ка- 
техизичеськи розговори Огця Василя Гречулевича (Анно- 
польского священника), вони сердечни слухають тай дещо 
повторять за мною. Иванъ зъ Данилом» то вже вивчилися 
не йно по руснацьки, але такожь и по волоськи Богу моли- 
тися — бачте у насъ народъ помішаний, Русины зъ Молдавя- 
нами тай говорять двоякою мовою, але церковиа відправа 
таки по Славянськи. 

Неразь бувало молодята старыхъ учили паціра; а якъ 
прийшла сповідь, ажь самъ піпъ здивувався, що вони такъ 
славно повиучивалися, 

Либонь зо три недши, чи більше, пдсля Великодня 
вернувсь старий кассіеръ Якубашъ зо млина (у нась межи 
горами греблю трудио загатить (- такъ иногди далеко му- 


симо собі ставить млинокь на чужим» грунті) — каже, що 
чутися зновь за тоту прокляту Московщину. -- А у самого 
кассіера щось зо трохъ синківъ було -- одень жонатий, 
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двохъ нарубківь — всі таки удатни та хороши повиростали — 
Авохъ служило у єкарбу (якъ то бувало звали (двір); а 
старшій помагавь батькови у дома, відбувавь таки за него 
панщину. Отже я підслухавь, що нашъ Окомонъ напосі- 
даетця на кассіерчуківь, черезь то, що старий незахотівь 
му продати кару кобилу. до четверки: жаль менЪ стало хло- 
пцівь, але ще страшніще, якь звяжуть Максима женатого. 
Пригнали у недълю воли на подвірья до соли, я борше по- 
снідавшп, сунувъ по за станю; диви, біжить хлопець сви- 
нарчукъ. „Чуешъ, мій голубе, піди,“ кажу --- „бачъ онъ підъ 
церквою Омелькова шапка мріе, закличь его скоренько до 
мене.“ Хлопчина зъразу однфкувавсь, що еще незмінивъ 
шматя; але таки послухняний бувъ та побъгъ. Стою надъ 
кернипею біля жолоба що коні наповають, дивлюсь стежкою 
попідь горбкомь зъ Фӧльварку шкандибае кривий Терень 
(окоманській попихачъ) зрівнявшись зъ Церквою, когось тамъ 
глядить; щастя що завернувъ до корчмы -- недалечко таки 
стояла відь церкви. Незабаромъ прискочивъ до мене Ольянь 
(чи Олесько) такий бравий козакь у синему жупані, у ки- 
тайковихь штанах», оперезаний шовковим» поясом», чоботи 
юхтови, а шапка сива та широка до верху: страшно стало, 
щобь йе збавили такого гарного молодця. Показавъемъ ему 
пальцемъ межи зуби, потом два пальці склавъемъ на третимъ, 
якъ нвби верховець — тай махнувъемъ рукою через річку 
на той бікь. Кивнувь головою, скочивъ якъ козезъ безъ 
мур» у садокъ та побігъ прогономъ до батькового подвірья — 
самый часъ бувь сиромасі відбігти відь ворогівъ, що чигали 
на него — тай роздягнувшись, скочити на свою кару кобилу. 


Надходять зь долини Терень зъ братом десятникомъ -- 
„Дай Вамь Боже здоровля Паничу ,“ — дай Вамъ Боже. — „А 
небачидисьте часомь ОӨліяна?“ — Бачивъ, онъ дивітця підь 
гору вискочила кара кобила, а на неё біліє сорочка, та 
соломдяний бриль жовтіе. — „Оу ва -- та це справді може й 
вінъ -- алежь поперь — ні, вже теперь недоженемо нашими 
хабетами, А десятникь" каже, „добру кобилу мае | здалась 
би вовка догнати зъ бучкомъ.“ Терень пошкрабався у по- 
тилицю та пішовь назадь до корчми. | 

До вечеру вернулась сама Оліянова кобила зъ сідлом» 
цілимъ -- така розумна. була що не дасть ніякому чужому 
піймати -- насетця собі степом», ані у шкоду нігде, неза- 
біжить, ані уздечки не пірве. — аби лишень вудило виняти 
зь зубівь тай пусти беспечно прийде стерво сама до свого 
обісти. да нимь не стало и Ольянового брата Якима, далій 
чисто веї найкрасчі громадськи парубки струтнули по ху- 
торахъ, гале: котри найжвавищі то пійшли через Дністро 
ажъ у "Молдову. Ходить наша старшина заморочена, шарить 
по стінках та по комишахт, чи ненайде пкого бодайби чужого 
парубка, аби забить кого у дибки: 


Вечеромъ пізненько сиділисьмо з» татом» на банку (рун- 
дуку). Підходить, зъ далеки кланяючись, нашь панъ Окомань. 
Уклонившися ще разъ гречно, зачавъ говорити, яка то біда 
зъ тимъ набором» -- що ‘геть усі парубки порозбігалися и 
сілвскі и "дворські (наймити відт плугівь та відъ овець. 
Татуньо глянули зь укоса на мене, тай кажуть -- промене 
най собі ховаютця -- відь такого лихатрудно-бь таки незахо- 
ватися. Окомокъ каже: „знаю я добре, хто іхъ найбільше 


поровгонявъ; — то Кассіерівъ Омелянь, що паничъ его такъ 
пестять та милують. Батько мій — „аби у селі спокойно 
було, та щобь коло хліба було кому робити.“ 

Зніркувавши окоманъ, що не до ладу така розмова, 
звернувъ на пасіки, на пашню та на косовицю. Після вечери 
я скоревько подякував» татови, та прибігаю у свою хату; 
мерщій роздянувся и лігь спати. О півночи (що літня нічь?) 
хтось мене будить. Липнувь я очима: чогось самъ єта- 
рий Кассіеръ прийшовъ такечки пізно до мене. Що се, дядьку 
Якубаше, чи не заслабъ хто у вашій семьі З „НУ,“ каже, „якось 
Богь боронив», але за синівъ моихъ прийшов» порадитися? 
Аже Вы казали, що недавно віддалисьте одного въ рекрути! 
„Вже-жъ віддали Ясона, коли напосілась громадська старшина 
а найгірше панъ Окоманъ.“ Що-жъ, коли-жъ Вашь Максимъ на 
9пі мае скалку, та ще й жонатый! „Сказано жонатый — 
узявь дівчину хозянську ажъ изъ Валь-адинки (глубокого 


вру.) — Жалко збавляти двое молодять за однимъ махомъ.“ 
— А тоти паробки то ще молоденьки оба. -— „Алежъ таки гро- 
мада великий чоловікь, мае свое право — Устаньте лишень 


ходіть до насъ у садочокь: Ольянко прийшов за шматтямь 
тай васъ до себе сказавъ просити."  Мерщій оперезавшися, 
узувшись, накинувъемъ грубу манту чабанську та идемо зо 
старимъ Кассіеромь у долину по-надь річкою, щобь не такъ 
дуже собаки дзявкали. Молодий місяць ще допіро засунувсь 
за гору, ще евітивъ трохи зъ за чорного муру, що стоявь 
єсипковий магазинт біля старого цвинтаря; -- нічь була тиха, 
тепла; соловейко щебетавъ у гаю, ажъ по цілому яру роз- 
лягалося. — Якь би ще враже путькало незаводило часомъ 
у старій шопі — та щобь підь церквою не звонивъ часв 
одъ часу вартовникь -- (якь що розбудить его, то вінь 
буцімъ справлі стереже церковних дверей.) Идемо тихо зъ 
Кассіероиъ огзядаючися, щобъ якій фільварковий підлизунь 
не підслухавъ нашої мови; підь Магеровою хатою щось 
рипло дверцями одъ хлівця та заскомлило цуценя у соломі: 
далі у садку чутися жіночий плачь — то стара Каєссіерка 
винесла синови хлібь та бриндзю на дорогу. У кутку за 
хлівцемъ стоить причаяна молодиця Оксана, Кассіерова не- 
вістка, та прислухуетця, чи неупросять старі Ольяна, щобъ 
остався дома -- страшно ій було за свого Максима. Бала- 
калисьмо підт вишнями з» сердечнинъ парубкомъ, — обіцявей 
мені, що буде въ середу на хуторі Армуратіввому (сусъ- 
дного сеза господарь ихь якись то роличв) — тай стру- | 
гнувъ бідняка, якъ той олень черезъ окіпь. Я собі думав» таки 
справді забігти ло него, тай поговорити, щобъ ненаставлявъ 
старшого брата на загубу ; алежъ бо її Олянко бувъ зару- 
чений -- та щось вже зо три роки чекавъ изь Каменпя 
бумаги відь консисториі: що бачте мати єго була кумою зв 
Варвариною маткою; а зновъ его стрий, державъ Варварину 
тігку. Забігавь я щось по дорозі ло скількохь Футорівъ, 
зле Ольяна нігде незаставь; — бачивъемъ Йно других па- 
рубківъ, що у родні ховалиея. Вертаюсь зь торгу до дому = 
чутися що молодший Касіерчукь Якимь самь прийшовь ‘до 
батька — ,ведібть мене" каже, „на зборню, най довше негрі- 
мають люде на нась" — але за то вінь придурковатий був! 
Другого зновт старий Кабакъ самъ таки привівь ового Иво- 
неся -- що дуже збитачний бувъ, та"не- шанував батька " 
ні матери. 
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Саме на Зелені Свята стає у Балті ветикай годовний 
ярмарокъ; отъ же тогдишного року тагуньо еще були вельми 
зажурені після смерти мамуні, тай не можучи самі туда 
вибратися, посилають окомана зо мною; щобь їмь купити 
Зъ-кілька дійнихъ коровиць та молодихъ сірихъ биківъ до 
плуга. Невесело було відьіхати зъ дому, а по дорозі У 
кожнімь власне селі ще сиділи запутані новобранші -- або 
У ночи було чутись гаміръ, якъ которий хотівь утікти, ти 
поймали сіромаху. Не втікалибь такечки наши парубки, якъ 
бы не у такиї далі, та пе мариїли у підданстві. -- Забриють 
лобь, та рушай на край світа служити, докиль не убіють, 
або незостарієшся -- 80 25 роківъ викрепить чоловік тай 
вертаєтця на родину, шо забуде й рідну мову. "Торби но- 
сить, хліба просить, негоденть заробити, — хотяй хрестами ‘шла 
грудь обвфшана. Ой не такт бувало за давнен ‘козацькой 
доли. Алежъ куди я забалакавси! Ярмарокъ того року бувь 
дость хороший; тироко розкинувся попідь вітраками; табу- 
нівъ пагнали Татари зь Крыму. Волоськихъ овець (колатихь) 
тоже було чи мало; але що рогатого товару то небогато 
пригнали зъ Ганщини бо таки десь вигинула худоба не 
йно у нашій стороні; але всюди таки небогято осталося, = 
На силу вибралисьмо щось зо двъ коровиці зъ телятками; 
а далі бачу яп, що окомань тілько "для себе старавтця -- 
лошата купуе, а для мого тата про службу но дбае, що 
треба ло хозяйства: заліза, кісъ, то що; дарма що ціла трата 
йде зъ батьковои калитки -- тьфу, подумавъ я собі найже 
тобі всілячина -- якийже ти хитрець, та усе на Євою (ком 
ристь. Докучило мені даремне по ярмаркови шлятися, осі- 
ялавши коняку відбіжу бувало теть далеко у стеть, шо 
простягаєся за вътраками ; злізу зъ коня, на кургані сяду, 
а біля мене пасетця на припоні (чамбулі) конь; згадаю собі 
шо тамъ ліетця дома, що хлопці мої сердечні роблють , що 
тамъ Данило поробляе. Ей, чи не буде тато лаяти, якъ я 
утечу на передъзъ того ярмарку! Бо таки не обезпечувався, 
щобь писарь зь присяжнимь незмалювали якого збитку, 
Иваяъ сирота правда вже оженився бувъ, та пішовь у прий» 
мачи до’ свекрухи (-- лукава баба ‘перазъ бувало :зятеви 
чуприну вимняла; алежт за теє трохи безпечніщий бувъ 
одь некрутської напасти: щоб незалягала панщина, то бу- 
вало нечасто хапають жонатого господаря: але ще осталось 
багато парубківь, Подь кінець ярмарку, неутерпівши таки 
зь нудьги, мациувъемъ себе по кишені — шось забрязкотідо 


трохи мідяківъ, — будешъ конику мати гарчикъ вівса, та 
Зь яку вязочку сіна — а мені добрі люде за спасибі да- 
дуть кавалочокъ хліба. Пустившись степовимъ шляхомъ, 


попасавъемъ у полевій корчомці, а на нічъ добігаю до Пери- 
шорівь; тамъ переночувавши у знакомого чоловіко (Траяна 
Панадійшиного) на лругий день вставъемъ собі раненько, напо- 
івъемъ коня, тай неснідавши добігаю къ полуденку до дому. - 

Прибігши передъ станю, даю коня старому Данилови 
(Машталярови) а двораки мені кажуть сміючися : „Гарно Вашъ 
Данило справляетця.“ — „Або що?“ „Покинувъ вівці у ко- 
шарі, а самъ за ціпокь та махнувъ кудась у степь безъ 
гору." Дивно мені стало, чогобъ таки той парубокь поки- 
нувъ зъ-дуру, тай втікь неоглядаючись що зъ того буде; ма- 
буть хтось его мусивь збаламутити, що вінь такого дурного 
розуму набрався. Пішовь я до батька у покої привитатися, 


Вони и не довго розпитувалися мене за ярмарок — кажуть: 
зспочинешь трохи, а потомъ объідь ще полёві кошари, 
та будь коло плугатарівь, поговоришъ зъ Томкомъ (атама- 
номъ).“ — Добре тату, побіжу надъ вечірь ' — Не дало мені спо- 
койно полуднати; лігъемъ собі спати у садочку -- звернуло 
трохи сонце къ заходу — я біжу ло стані, сідаю на дру- 
гого коня, тай у степъ до плугівъ. Розказуе мені Томко, що 
писарь, якъ йно ми рушили на ярмарок», розпорався по своему 
зъ парубками — тай вони взяли и поховалися; а найгірше ва- 
падався на Данила Сорочалового; такъ и той утікъ десь къ нечи- 
стому. Такь мені стало прикро, що ажт вечеряти нехтілося. 

Дочекавшися ночи, смикнувт я тихенько зъ подвіря та 
у село, підхожу тихенько до Сорочанового обістя по за лунею 
(студолою) щобь собакъ незворушити: стукаю у віконце. 

Вийшла стара Сорочанка заплакана, білою нафамо ю слези 
обтирае, покликала мене у сіни тай розказує, що таки 
справді писарь напудивъ ії хлопця салдатами, московщиною. 
„А чому-жъ ви, тітко, тасте ненавернули его до лучшого ро- 
зуму ?< „Л бо таки спиняла, докиль ви вернетеся зт ярмарку, 
коли таки матери не схогівь слухати зъ переляку.“ „Куди-жъ 
вінь теперь заховався -- вжежъ небудете тримати его підъ 
кмочомь у коморі." „Хиба то вже таки вамъ сказати всеньку 
правду?“ ,Кажіть лишень скорій, бо ніколи гаятися.“ 

„Га вінь бачте недалеко — на футорі, що за Пановою 
могилою, нехтівь зъ братомъ ити ажь у Молдову на ман- 
дрівку," „То й добре, спасибі тітко за вашу щирость.“ 

Вертаюсь у двіръ — чисто всюди світло погасили; всі 
поснули, тілько песъ кудлатий (чабанській) провівъ мене од» 
ворітъ до самихъ дверей — та лігь собі у сшехъ безь соломи 
спати, ало заснув» скоріще на голій землі, якъ я на постелі, 

Відчинивши віконце, бо нічь дуже парна була, довго 
ворочавса зъ боку на бікъ, здавалось мені що вовки заво- 
дять за токомъ, (буває часомъ середь літа) що проло- 
млються до шопи де Данилова турма овець — тогди-бь на- 
робили клопоту, 

Чуть свЪть раненько скочивши до стані, не заставъ ем» 
ще, урманівь, засипаю свому коневи оброку, та нечистивши 
давай сідлати; закимъ зьйість тогди попруги підтягну. 
Старий Данило йдучи зъ дому засгавъ мя пораючись 3» му- 
штукомъ, заклалаючи удило. „Що се Вамъ сталося? питає 
вінъ, лищіть лишевь того коня вінь одь учера ще песпочивъ.“ 
„Дядьку будьте ласкаві напоить мені другого, або йно ско- 
ріще бігти у поле," -- Кудажь це вамт так ечки приспіло?— 
Незнаючи якъ збрехати — „до пасікь д овідаюсь," кажу, 
- Такъ рано? — „Нубо дядьку неморочте.“ — Глядіть лишъ, аби 
не піймали де цупкого роя підь колишами (жартобливий собі 
бувь старовина!) — Неслухаючи тіеи гуторки, накинувъемъ 
уздечку та сідло на другого коня; стиснувьейь підпруги, 
екочивъ у стремена та махиувши нагайчиною, пустивея яромъ 
попідь церкву, дай скочивь черезь річку -- тай жевусь 
на горбокь противь сходячого сонечка. Ажъ мепі въ очахъ 
засоілло. Вибігаю па твердий степь, обвіяло мене свіжим» 
о анийтъ вітеркомъ, запахло медункою, чябрикомъ. то всяким» 
степовим зіляємь; замаячіли зъ далеку у степу курганики, 
шо тягнуться градою понадъ Шпаковимь шляхомь, ажъ 
г ень далеко за Тшиковським лини. Чогось полекшало на душі. 


(Д. 6.) 
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Бенькова- Вишня, вв день Илія пророка 1562. 


Тепло бьеся Ваше серце для Русчины, коли гадаєте и 
тямите за Словарь. Понука для всфхъ и кождого, хто полю- 
бивь родне слово; оно то й мене вызвало, сказати словечко 
не стдлько про языкъ, якъ радше про бесъду. Языкъ у насъ 
готовъ, ино-бъ ёго пддслухити и живо переймити бдь на- 
рода, которымъ роскинуло по такъ широкимъ краинамт, роз- 
метало по долинахъ, степах», горахъ и которого загнало су- 
сфдовати зт другими народами. Чудна и богата мозаика русь- 
кихъ нарфчій бдь Дніпра по Татры, — ино приложися слу- 
хомъ, загорни повною жменею, потомъ станешь перебирати 
помеже словами до сподобы и до потребы, хоть якои. 

Въдомо, що того ще року росписали були нагороду за 
Словарь; охбтникь не наголосився, отже продовжили речи- 
нець до 22 Червня сего року. Третёго дня передъ вторымъ 
речинцёмъ переписався я сь преміодателемъ и передложивь 
що, если до 22. Червня нихто не наголоситься готовь взяти- 
ся за трудь, лишь бы треба пуститись въ дорогу, куда бы 
открывалось найббльше скарбу словарного. Но межъ тымъ 
моя переписка минулася въ дорозб зъ въсткою, що Словарь 
составили уже въ съменищу, де якъ казали, давно тота ро- 
бота наувфрилася і ы 

Надфятись, що люде зъ розмаитихъ сторонъ найлучше 
залагодять словарное дЪло, а тому, бдъ кого выйшла гадка, 
буде за тото поконввчна згадка. 

Однако одна потреба родить другу. Правду сказавши 
теперь якъ буде Словарь, небезпеченство для нашои бесъды 
больше зъ нимъ якъ безъ него. Боюся, що тотъ ожиданый Сло- 
варь покаже въ собъ ино простое и нагое вычисленье сабвь 
руських» на выраженья нбмецькій. Таким дъломъ Словарь н%- 
мецько-руській не що инше лише обдпомога для переводу 
своихъ або чужихъ мыслей на руськое. Перше бувало без» 
Словаря писатель добувавъ власноп фантазій для окрасы .своеи 
мысли и руськои рЪчи, а переводчикь сли розумный, схва- 
тивъ мысль чужу и надававъ Фи Форму и духа руськои рбчи; 
теперь же писатель, а вже неговори, переводчикт, буде не- 
вӧльникомъ Словаря нъмецько-руського. Такъ станемо може 
писати слова руськй, але складу руського не буде буде 
складъ польскій або німецькій. 

Отже потреба словаря русько-н®мецького; и таки оно 
було бы поралнъйше, кобы руській здужавъ выпередити нъ- 
менького. Но коли словарь німецькій уже майже на изда- 
нью, а Фонду для руського еще покуда пошукай, то чейбы 
у кого въ тепломъ серцю бткликалося наглою потребою и 
чейбы не пожальвь кошту котрый, ему черезъ виданье сло- 
варя руського и повернувь бы. 

Гадаю, що на тоть разь не потреба повного словаря 
руського, надь которымъ и такь уже десь хтось бдь давна 


трудиться, бо повный словарь потребуе одинства въ уложе- 
нью, всестороннои науки, готового матеріалу и довголътнёго 
труду. Линдого у насъ дасть Богъ покуда еще Литература 
не побагатвза. Такь думаю, що пуста кортячка съ повнымъ 
словаремъ а йно бы составити словарець самыхъ чистоспе- 
цифичних», а то, наддн®стрянськихъ, карпатськихъ и укра- 
инськихъ словъ, а кождее изъ нихъ обробити Фразеологи- 
чне. Разь що буде меншого объему якь повний словарь, а 
такь и не дорогій и меншого накладу потребуе. Потбиь-же 
‚треба уповсюднити выраженья, которыи ино де-куда въ 
устахь у народа. Якимъ-же иншимъ ладомъ пддходити къ 
письменному языку? Напише хто книжку для Украинцъвъ, а 
Галичане на турецькдмъ казанью"). Писали вже сли ще не 
много складомъ, то хоть словами, по Гуцульски, однакъ для 
Надднъстрянъ, Надполтвянъ и Надбужанъ словарець Шиида(?!) 
все еще близшій якъ скарбоны, въ которыхъ авторы „Гною” 
„Мести Верховниця", етнографичной описи „о Лемкахъ,” „До- 
брон жены” поскладали свои дорогоцъннын находки. — А 
отъ де-яка красавипя, або де-якій литораторь (бо хто нын% 
ня Руси не Литераторъ?) читають Ваши „Вечерниц$” и не 
объ одно слово натовкуть соб носа; а не Ваша то вина 
и пе конче ихъ, ино тыхъ, що верхъ ведуть въ Литературб. 

Але сли такій Словарь буде обробленъ Фхразеологичие 
то й кождый, У кого нелюбо, негодиться або нътъ коли пбА- 
слухувати народь, набере зь такой Фразеологін духа языка 
руського, научиться на рбднми ладъ мыслити и буде писати 
до складу руського. 

Якь буде потреба напишемо о тдыъ де-що больше. 

У послвдъ прошу, чія бы ласка, о удфлъ въ сему дбав, 
Е въ мене высше 2800 чисто сцецифичнихь словъ галицько- 
руськихь и богато матеріялу Фхразеологичного. Готовъ я або 
самъ взяти на себе головный трудъ, або подпомагати дру- 
гому, у кого оно бы було спеціяльное покликанье. Надбятись, 
що не ино авторы, про которыхъ я выше згадував», но и 0с0- 
бливо ш. п. Евгенін Згарській, который сь помеже иншихъ чима- 
лый даръ принъ®съ намъ въ словахъ специфичнихь, а кромъ 
того иншй Ваши сотрудники кинуть поохот® зерно до зерна. 


Сев. Гавр. Шехович5. 
е) Сить разоиъ нетоя мы гадки — хиба борше огь такъ, що де якій 
Украниець, якъ читатиме наши лит, сочиненьяа, такъ подумає. 


Мы вже бачили якъ у насъ жоны сельски слезы рясні дали, коли 
слухали , Наймичку‹ та . Катерину“ Тараса — а нолодці, паруб- 
чаки, акь го ›Б 1, якъ одннъ нь нротигавь ,Гамалбям — Стръбуйте 
Рел. 
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то й увбрите. 


ПЕРЕПИСКИ. 


П. Т. Га. вв Городници. Вашу повтсть „пано Марко” 


дали мы до редакцій „Галичанина.” 
—- тонко ет и ТО 
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